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Od: Sekretariat Generalny Rady
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Do: Delegacje

Nr poprz. dok.: 7952/18

Dotyczy: Sprawozdanie specjalne Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego

nr 4/2018 pt. ,Pomoc UE dla Mjanmy/Birmy”
— Konkluzje Rady (22 maja 2018 r.)

Delegacje otrzymuja w zataczeniu konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego nr 4/2018
Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego pt. ,,Pomoc UE dla Mjanmy/Birmy”, przyjete przez
Radg na jej 3618. posiedzeniu, ktore odbyto si¢ 22 maja 2018 r.
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ZALACZNIK

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego Europejskiego Trybunalu

Obrachunkowego nr 4/2018 pt. ,,Pomoc UE dla Mjanmy/Birmy”!

1.  Rada wyraza zadowolenie ze sprawozdania specjalnego Europejskiego Trybunatu
Obrachunkowego nr 4/2018 na temat pomocy UE dla Mjanmy/Birmy w latach 2012-2016.
Rada podkresla znaczenie zalecen i wnioskow Trybunatu, z ktorych w szczegdlnosci wynika,
Ze unijne wsparcie na rzecz rozwoju Mjanmy/Birmy byto czg¢sciowo skuteczne. Rada

odnotowuje rowniez odpowiedzi ESDZ i stuzb Komisji.

2. Stanowisko Rady w sprawie sytuacji w Mjanmie/Birmie zostato przedstawione

w konkluzjach Rady z 26 lutego 2018 r.?

3. Rada odnotowuje, ze jesli chodzi o osiagnigcie celow, rezultaty — mimo trudnego kontekstu —
byly pozytywne, jednak podczas kontroli okazato si¢, ze tylko polowa skontrolowanych

projektéw przyniosta planowane wyniki — gléwnie ze wzgledu na op6znienia we wdrazaniu

4.  Rada odnotowuje, ze, jak stwierdzil Trybunat, UE szybko reagowala na zmiany polityczne
w Mjanmie/Birmie oraz odgrywata wazng role przewodnig we wspieraniu priorytetow
rozwoju w trudnym konteks$cie poprzez przydzielanie znacznych srodkéw finansowych na
zaspokojenie potrzeb tego kraju. Rada odnotowuje jednak, ze zdaniem Trybunatu konieczne
jest precyzyjniejsze ustalanie obszardw wsparcia w celu zwigkszenia oddziatywania unijne;j
pomocy zewnetrznej udzielanej Mjanmie/Birmie. W tym wzgledzie Rada podkresla, ze

Komisja powinna przyktada¢ wigksza wage do mobilizowania dochodow krajowych.

! Dok. 6465/18.
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5. Rada podkresla, jak wazne jest wykorzystywanie powigzania mi¢dzy aspektami
humanitarnymi a rozwojowymi — w zwigzku z tym Mjanma/Birma zostala wybrana jako
jeden z sze$ciu krajow pilotazowych. Ponadto Rada apeluje do Komisji, by zadbata
0 wzmocniong koordynacj¢ miedzy swoimi stuzbami z mysla o zwigkszeniu synergii miedzy
pomocg humanitarng i wspotpraca na rzecz rozwoju oraz by wspotpracowata z panstwami
cztonkowskimi 1 regularnie 1 terminowo przekazywata im informacje o programach, ktore
maj3 zosta¢ wdrozone. Rada podkresla, jak wazne jest, by UE, wykorzystujac powiazanie
miedzy aspektami humanitarnymi a rozwojowymi, przyjmowata podejscie dostosowane do

konkretnego kontekstu.

6.  Rada odnotowuje wniosek Trybunatu dotyczacy tego, ze zawarte w umowach UE-ONZ
postanowienia o kontroli kosztow miaty niewielkie oddziatywanie, i zwraca jednocze$nie
uwage na opini¢ Komisji, ze wydatki sg zgodne ze stosownymi przepisami finansowymi UE.
Rada zache¢ca Komisje do zapewnienia, by wktady UE w fundusze powiernicze zarzadzane
przez ONZ byly racjonalne pod wzgledem kosztow. Ponadto Rada odnotowuje wniosek
Trybunatu dotyczacy tego, ze Komisja zbyt czesto stosowata procedury deklaracji
kryzysowej, a jednocze$nie przyjmuje do wiadomosci wyjasnienia Komisji, zgodnie
z ktorymi wykorzystywala ona te procedury w ograniczonej liczbie przypadkow i z pelnym

poszanowaniem stosownych przepisow.

7.  Rada z zadowoleniem przyjmuje pozytywne rezultaty wspolnego procesu programowania
w Mjanmie/Birmie. Zachg¢ca Komisj¢ i ESDZ do lepszego uzasadniania i dokumentowania
przydziatu srodkéw finansowych na sektory priorytetowe i na poszczeg6lne dzialania. Rada
podkresla tez znaczenie rzetelnego monitorowania oraz korzystania z odpowiednich

wskaznikow.

8. Rada apeluje do stuzb Komisji i do ESDZ o zapewnienie lepszego wyeksponowania unijne;j
pomocy zewnetrznej w Mjanmie/Birmie, m.in. poprzez wspdlne dziatania z panstwami

cztonkowskimi UE.
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